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Megjelenik minden vasdraap

Roman baratsag.

memmmm Az erdélyi romansag nyilatkozata. s
Leszamolas Oroszorszaggal.

Ofelsége nemcsak azért szalt haboruba,
hogy a kis Szerbiat becsiiletre tanitsa, hanem
hogy hosszu id6kre rendet teremtsen és békét
biztositson. Nemcsak mi, hanem egesz
Eur6pa tudja, hogy Szerbia csak az el6re-
tolt paraszt szerepét jatsza a sakktablan, a
tulajdonképeni jatékos maga Oroszorszag ;
tehat az orosz medvével kell alaposan elbanni.
S a mint az alakuldsok mutatjak, az orosz
meg is fogja kapni, amit keresett s a
mire régéta raszolgalt. A hatalmak ellene
kezdenek allast foglalni. Hir szerint Japan
is, meg Romania is akcziéba lép Orosz-
orszag ellen. Es ha Oroszorszag bels6
zavarait is tekintetbe vesziik, igen valdszinii,
hogy nem az osztrak-magyar Monarchia,
hanem Oroszorszag fog széthullni. Romania
csatlakozasaval kapcsolatosan a zsil-volgyi
roman testvéreink is follélegzenek a kinos
nyomastdl s lelkesedve jelentik ki, hogy
készek életiiket és vériiket a magyar hazaert
folaldozni, amint alabb kovetkezik.

Nagysagos Alispan ur!

~ A valsagos id6k nyujtjak a legjobb
alkalmat arra, hogy a honpolgari hiiség, all-
hatat6sag és annak minden erénye, érzésben
és cselekvésben megnyilvanuljon. Valsagos
id6t él at napjainkban a mi szeretett hazank
is. Ez a haza tobb népnek a kozos édes
anyja s legnagyobo biiszkeségiinkre azt lat-
juk, hogy ezek a kiilombo6z4 népek egyek
és osztatlanok O Felsége a Kiraly iranti
hiiségben és hddolatban, a Fenséges Ural-
kodé Csalad iranti ragaszkodasban és a
haza szeretetében.

Mi, mint a dévai romanok képvisel6i
jOles6 érzeéssel kerestitk az alkalmat, hogy
Nagysagod, mint Hunyadvarmegye kozon-
ségének elsé tisztviselGje el6tt megjelenve,
nyilatkozatot tegyiink Kiralyhiiségiinkrél és
hazaszeretetiinkrél. E nyilatkozatunkat ab-
ban az -innepelyes kijelentésben juttatjuk
kifejezésre, hogy egész lényiinkben atérez-

zitkk a helyzet sulyat, egesz lényiinket at-
hatja a haza sorsa folotti aggodalom, de
epp a valsagos helyzet az, a mely élénken
folébreszti hazaszeretetiinket s ez érzések
hatasa alatt felre tesziink mindent, a mi a
multban alkotmanyos kiizdelmeink koze-
pette ellentétet tamasztott kozottiink, meély
fatyolt boritva mindarra, a mi dissonans
hang volt, s igy a hazaszeretet Gsszeol-
vaszto' erejeben “megujult- lélekkel iinmne-
pélyesen kifejezziik azt, hogy mi magyar-
orszagi romanok, sziikebb korben mi hu-
nyadmegyei romanok a hazankat ért mostani
valsagos idében torhetetlen hiiséggel va-
gyunk O Felsége a Kiraly, a Fenséges
Uralkoddhaz és szeretett Hazank irant. Ne-
kik ajanljuk fel minden szeretetiinket és min-
den aldozatkészseégiinket.

Mélyrél fogott érzéssel tudjuk, hogy
ily id6ben a haza az emberi aldozhatosag
végs6 pontjaig mend aldozatkészséget és
aldozatot kivan fiaitél, a honpolgaroktol.
S mi Romanok, mint a k6zds haza sorsa
folott elszakithatatlan egyiittérzésben és
aggodalomban ¢él6 honpolgarok, ezennel
iinnepélyesen ki is jelentjiik, hogy meg van
benniink minden aldozatkészseg és készek
vagyunk a végs6é aldozatokra is, hogy er§-
inket egybevetve a harcz utjan kivivandé
gyozelmet toliink telhetdleg el6mozditsuk
és_biztositsuk. S Istenben vetett hittel és
bizalommol erésen hiszsziik is, hogy az el-
vitazhatatlan igazért harczolni fegyveres eré-
ink a jogos és igazsagos gyozelmet az adaz
ellenséggel szemben ki is vivjak. Ezt a gyo-
zelmet osztatlan forro vagygyal ohajtjuk s a-
amidén meg lesz, a jol teljesitett honpolgari
kotelesség felbuzdité érzésével fogunk o-
romnapot iilni az elért siker f6lott.

Ezen iinnepélyes szavainkhoz hozza-
fiizzilk meég azt, hogy minden erkolcsi
sulyunkat arra fogjuk felhasznalni és latba
vetni, hogy a roman népet, sziikeb korben
a hunyadvarmegyei Romaénokat a torhetet-
leniil Kiralyhiiségben és hazaszeretetben fel-

tétleniil megtartsuk s minden ellenséges és
karos befolyastol megévjuk s mindattol tar-
tozkodjanak, a mi a Kiralyhiiséget és haza-
szeretetet, nem kiilonben a feltve orzott
jogrendet is csak némileg is érintené.
Egyben biztositjuk Nagysagodat, méi-
toztassék jelen nyilatkozatunkat az illetékes
koroknek is magas tudomasara hozni.
Végiil biztositjuk Nagysagodat, hogy
teljes bizalommal vagyunk a mai nehez id6
kozepette kifejtend6 alispani tevékenysége
irant s népiinket ugyanazon o¢ltalomban ré-
szesiteni fogja.
Déva, 1014. évi augusztus ho 1-én.
Dr. Vajda Péter s. k.
Dr. Groza Péter s. k.
Curea Ldrincz s. k.
ifi. Moldovan Sandor s. k.
Ardelean Dénes s. k.
Dr. Pop Jusztin s. k.
Dr. Olariu Virgil s. k.
Dr. Tatar Jend s. k
Dr. Dobre Jancs s. k.

HIREK.

— A romaniai vamot nem zérték el. Szaba-
don hozhatnak tehat be élelmiczikkeket s més
kelendbséget.

— Segélyakczio. Azon szegény csaladok és
hatramaradottak fGlsegitésére, kik a kenyérkeresd
apatél, csaladfonntartotél meglettek fosziva, na-
gyobbméretii akczié van alakuloban. Az akczié
¢lén Winklehner Janosné 4ll, aki a holgybizottsdgot
a napokban 6sszehivja.

— Hirdetmény. Honvédelmi m. kir. Minisz-
ter urnak folyé év augusztus h6 2-a4n kelt 12976
elnoki szamurendelete szerint az 1914 évben be-
sorozott Gsszes ujoncozok és pottartalékosok, kik
Hunyadvirmegye teriiletén birnak illetb6séggel,
vagy itt tartozkodnak a szaszvérosi cs. és kir.
hadkiegészitési keriileti parancsnoksighoz, azok
pedig akik tudjik, hogy a m. kir. honvédséghez
tartoznak a dévai m. kir. 23 szdmu honvéd kie
gészitd parancsnoksidghoz kotelesek bevonulni a
legrovidebb uton 1914 év augusztus ho 9-ig.

Nyomatott Muntyin Tivadar villanyerére berendezett kényvnyomdéajiban Petrozsény.



